Erişkin “Gözlerden Zihin Okuma” Testinin gözden geçirilmiş versiyonunun tüm kullanıcıları için.
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Erişkin Gözler Testi Yönergesi

Her bir çift göz için, resimdeki kişinin düşündüğü veya hissettiğini en iyi tarif eden kelimeyi seçin ve yuvarlak içine alın. Birden fazla kelimenin uygun olduğunu hissedebilirsiniz ancak lütfen sadece en uygun olduğunu düşündüğünüz tek bir kelimeyi seçin. Seçiminizi yapmadan önce 4 kelimeyi de okuduğunuzdan emin olun. Testi olabildiğince çabuk yapmaya çalışın fakat zaman tutulmayacaktır. Bir kelimenin anlamını tam olarak bilmiyorsanız kelime açıklama broşüründe arayabilirsiniz.

KELİME AÇIKLAMALARI

	AFALLAMIŞ


	karmaşık, şaşırmış, kafası karışık
	Eylül bir saattir uğraşmasına rağmen bulmacada çözemediği bir sorudan ötürü afallamıştı.

	ALDIRMAZ


	ilgisiz, kayıtsız, umursamaz
	Tevfik sinemaya mı bara mı gittiklerine hiç aldırmazdı.

	ARKADAŞ CANLISI


	sosyal, sıcak kanlı
	Arkadaş canlısı kız turistlere şehir merkezine giden yolu gösterdi. 

	ARZULU


	ihtiraslı, şehvetli, özlem duyan
	Serpil çikolataya kuvvetli bir arzu duyuyordu.

	AŞAĞILAYICI


	kaba, hakaret eden
	Penaltı kararından sonra taraftarlar hakemi aşağılamaya başlamışlardı.

	AZİMLİ


	çok hevesli, istekli
	Suzan yeni egzersiz planı hakkında çok azimliydi.

	BASKIN


	emreden, patronluk taslayan
	Başçavuş acemi erlere bakarken baskın görünüyordu.

	BEKLEYEN


	beklentisi olan
	Futbol maçının başlamasıyla taraftarlar erken bir gol bekliyorlardı. 

	BÜYÜLENMİŞ


	mest olmuş, gerçekten ilgili
	Deniz kıyısında, çocuklar kayalıklardaki canlılardan büyülenmişti.

	CANA YAKIN


	sevimli, sevecen
	Hemşire hastaya kötü haberi verirken cana yakın görünüyordu.

	CESARET VEREN


	umutlu, yüreklendirici, destekleyici
	Okuldaki spor müsabakaları sırasında tüm anne babalar çocuklarına cesaret veriyorlardı.

	CİDDİ


	resmi, ağırbaşlı
	Banka memuru, Mustafa'nın kredi talebini reddederken ciddi görünüyordu.

	ÇEKİNGEN


	tereddütlü, kararsız, sakınan
	Ali, yabancılarla dolu odaya girdiğinde kendini biraz çekingen hissetti.

	DALGIN


	mütefekkir, düşünceli
	Cemil yaşamı boyunca yaptıklarını düşünürken dalgın bir haldeydi.

	DEHŞETE DÜŞMÜŞ


	korkmuş, şoke olmuş
	Adam yeni karısının başkasıyla evli olduğunu öğrendiğinde dehşete düşmüştü.

	DİKEN ÜSTÜNDE


	ürkmüş, endişeli
	Kübra eve kadar takip edildiğini düşündüğü için diken üstündeydi. 

	DONAKALMIŞ


	korkmuş, hayrete düşmüş, tetikte 
	Jale evinin soyulduğunu farkedince donakalmıştı.

	DÜŞMANCA


	hasmane
	İki komşu, müzik sesi yüzünden çıkan bir tartışma nedeniyle birbirlerine düşmanca davrandılar.

	DÜŞÜNCELİ


	bir şey düşünen
	Fikret, ayrılmak üzere olduğu kız arkadaşını beklerken düşünceli görünüyordu.

	EĞLENMİŞ


	bir şeyden keyif almış, hoşnutluk duymuş
	Sihirbazı izlerken çok eğlenmiştim.

	ENDİŞELİ


	gergin, sıkıntılı
	Kedisi kaybolduğunda kız çok endişeliydi.

	GERGİN


	endişeli, gerilmiş, tedirgin
	Öğrenci final sınavlarından önce gergindi.

	GEVŞEMİŞ


	ağırdan alan, rahat, sakin
	Meral tatilde kendisini mutlu ve gevşemiş hissediyordu.

	GİRİŞKEN


	atılgan, baskın, kendinden emin
	Girişken kadın mağazadan parasını iade etmesini istiyordu.

	GÜVEN VERİCİ


	destekleyici, cesaret veren, (birinin) kendine güvenmesini sağlayan
	Arda eşine yeni kıyafetinin yakıştığını söylerken güven verici görünmeye çalıştı.

	GÜVENİLMEZ


	Kuşkulu, şüpheli
	Yaşlı kadın kapısındaki yabancıyı güvenilmez buldu.

	HAYAL KIRIKLIĞINA UĞRAMIŞ


	hoşnutsuz, umudu boşa çıkmış
	Fenerbahçe taraftarları şampiyon olamadıkları için hayal kırıklığına uğramışlardı.

	HAYAL KURAN


	düşleyen
	Emine film yıldızı olma hayali kuruyordu.

	HAYRETE DÜŞMÜŞ


	kafası karışmış, karmaşık, şaşkınlıktan dili tutulmuş
	Cinayet vakası karşısında dedektifler hayrete düşmüştü.

	HEVESLİ


	İstekli
	Bayram sabahı, çocuklar hediyelerini açmak için hevesliydiler.

	ISRARCI


	talepkar, inatçı, üsteleyen
	Fikret işten arkadaşlarıyla dışarı çıktıklarında hesabı kendisinin ödemesi konusunda ısrarcı davrandı.

	İÇERLEMİŞ


	buruk
	İşadamı genç meslektaşı terfi ettirildiği için oldukça içerlemişti. 

	İÇTEN


	niyeti ciddi olan
	Hayri dini inançları konusunda çok içtendi.

	İĞNELEYİCİ


	alaycı, müstehzi, küçümseyici
	Komedyen, bir izleyici gösteriye geç geldiğinde iğneleyici bir yorumda bulundu. 

	İKNA OLMUŞ


	net, kati 
	Reşit doğru karar verdiğine ikna olmuştu. 

	İLGİLİ


	merak eden, soran, soruşturan
	Serdar tuhaf şekilli paketle çok ilgiliydi.

	İNANMAYAN


	güvensiz
	Semih büyük ikramiyeyi kazandığını duyunca inanmadı.

	İNCİNMİŞ


	aşağılanmış, duyguları incinmiş, yaralanmış
	Kiloları ile ilgili şaka yapıldığında Mehtap çok incinmişti.

	İŞVELİ


	pişkin, sulu, muzip, neşeli
	Ceren partide bir yabancıya göz kırptığı için işveli olmakla suçlandı.

	İYİMSER


	iyi yönden bakan
	Kamil postacının iyi haber getireceğine dair iyimserdi.

	KAFASI KARIŞIK


	afallamış, karmaşık
	Verilen tarifle Melike'nin kafası karışmıştı, kayboldu. 

	KARAR VEREN

 
	karar verme aşamasında olan
	Adam seçimlerde kime oy vereceğine karar verme aşamasındaydı.

	KARARLI


	kararını vermiş olan
	Jale oy verme sandığına giderken çok kararlı görünüyordu.

	KARARSIZ


	tereddütlü, karar veremeyen, emin olmayan
	Tuğçe o kadar kararsızdı ki öğle yemeğinde ne yiyeceğine bile karar veremiyordu.

	KARMAŞIK


	şaşırmış, kafası karışık, şaşkına dönmüş
	Fikret bahçedeki bibloları ortadan kaybolunca karmaşıklaştı.

	KAYGILI


	endişeli, sıkıntılı
	Doktor, hastasının durumu kötüye gittiği için kaygılıydı.

	KENDİNDEN EMİN


	özgüvenli, kendine güvenen
	Tenisçi maçı kazanacağı konusunda kendinden emindi.

	KEYİFLİ


	birşeyi eğlenceli bulan
	Anlatılan fıkra beni keyiflendirdi.

	KEYİFSİZ


	mutsuz
	Cemil, doğum günü tebriği almadığı için keyifsizdi.

	KISKANÇ


	haset eden
	Tahir sınıftaki bütün uzun boylu, yakışıklı çocukları kıskanırdı.

	KIZGIN


	sinirli, hoşnutsuz
	Cahit eve giden son otobüsü kaçırdığı için kızgındı.

	KİBİRLİ


	mağrur, kendini beğenmiş, kendini bir şey sanan
	Kibirli adam politika hakkında herkesten daha bilgili olduğunu düşünüyordu.

	KORKMUŞ


	ürkmüş, tetikte
	Çocuk, hayalet gördüğünü zannedince korkmuştu.

	KÖTÜMSER


	kasvetli, ümitsiz, umudu olmayan 
	Güven, istediği işe giremediği için kötümserdi.

	KURUNTULU


	şüphelenmiş, kuşkulu
	Polat kendisine pazarlanan televizyonun ucuzluğundan kuruntulanmıştı.

	KUŞKUCU


	inanmayan, kuşkulanan, şüphelenen
	Sinan, cüzdanının ikinci kez kaybolmasından sonra, iş arkadaşlarından birine yönelik kuşkucu hale gelmişti.

	KÜSTAH


	saygısız, kaba, başkasının ne düşündüğü umursamayan
	Hayvan sever protestocu hapse yollandıktan sonra dahi küstahlığını sürdürdü.

	MAHÇUP


	utanmış
	Arkadaşının ismini unutunca Yeliz kendini çok mahcup hissetti.

	MEMNUN


	hoşnut
	Güzel bir yürüyüş ve iyi bir yemekten sonra Davut halinden memnundu.

	MERAK EDEN


	öğrenmek isteyen, meraklı
	Jurassic Park'ı izledikten sonra, Hüseyin dinozorları çok merak eder hale gelmişti.

	MERAKLANDIRAN


	çok meraklı, çok ilgili
	Gizemli bir telefon Zuhal'i meraklandırmıştı.

	MİNNETTAR


	müteşekkir
	Leyla yabancının gösterdiği kibarlıktan ötürü minnettardı.

	MÜTEFEKKİR


	dalgın, düşünceli, düşüncelere dalmış
	Kemal 60. yaş gününün arifesinde mütefekkir bir halde idi. 

	NEFRET DOLU


	yoğun öfke duyan
	İki kız kardeş birbirlerine karşı nefret doluydular ve sürekli kavga ediyorlardı.

	NEŞELİ


	enerjik ve keyifli
	Nail doğum günü partisinde neşeliydi.

	ÖZÜR DİLEYEN


	mahcup
	Garson bütün çorbayı müşterinin üzerine döktüğü için özür diliyordu. 

	PANİKLEMİŞ


	aklı başından gitmiş, çok korkmuş veya tedirgin olmuş
	Uyandıklarında evde yangın olduğunu gören ailenin hepsi paniklemişti.

	PİŞMAN


	gamlı
	Gençliğinde hiç seyahat etmediği için Hüsnü oldukça pişmandı. 

	RAHATLAMIŞ


	kaygısız, endişesiz 
	Recep, restoranda kaybettiği cüzdanı bulduğu için rahatlamıştı.

	RAHATSIZ


	kızdırılmış, sinirli
	Feride pek çok gereksiz mail gelmesinden rahatsız olmuştu.

	SABIRSIZ


	tez canlı, bir şeyin hemen gerçekleşmesini isteyen
	20 dakika gecikmiş olan arkadaşını beklerken Jale giderek daha da sabırsız hale geldi.

	SERT


	ciddi, katı, sıkı
	Öğretmen dersin bittiğini söylerken çok sert görünüyordu. 

	SİNİRLİ


	evhamlı, gergin, endişeli 
	Aliye iş görüşmesinden önce sinirliydi.

	SUÇLAYICI


	itham edici
	Polis adamı cüzdan çalmakla suçluyordu.

	SUÇLU


	yaptığı bir hatadan dolayı üzgün hissetmek
	Çağrı yaşadığı ilişkiden ötürü kendini suçlu hissediyordu.

	ŞAKACI


	komik, neşeli
	Güven arkadaşlarıyla sürekli şakalaşırdı.

	ŞAŞIRMIŞ


	kafası karışmış, afallamış, sersemlemiş
	Büyük şehire ilk defa gelen çocuk şaşırmıştı.

	ŞEFKATLİ


	sevgi ve düşkünlük gösteren, sevecen
	Annelerin çoğu bebeklerini şefkatli bir şekilde öper ve kucaklarlar.

	ŞEVKSİZ


	asık suratlı, mutsuz, çökkün
	Sınavlarından kaldığı için Adem'in şevki kırılmıştı.

	ŞÜPHECİ


	Kuşkucu, güvensiz
	Ahmet, falcının söylediklerine karşı şüpheci bir tutumdaydı.

	ŞÜPHELENMİŞ


	kuruntulu, kuşkulu, tam inanmayan
	Meryem oğlunun söylediklerinin doğruluğundan şüphelenmışti.

	TATMİN OLMUŞ


	hoşnut, memnun
	Süleyman tam istediği gibi bir daire aldığı için tatmin olmuştu. 

	TEDİRGİN


	huzursuz, evhamlı, sıkıntılı
	Nermin, henüz bugün tanıştığı adamın arabasına binmeyi kabul ettiği için biraz tedirgindi.

	TEHDİTKAR


	gözdağı veren, göz korkutan
	İri, sarhoş adam tehditkar davranışlarda bulunuyordu.

	TELAŞLI


	kafası karışık ve sinirli
	Toplantıya ne kadar geç kaldığını ve önemli bir belgeyi unuttuğunu fark edince Serap biraz telaşlandı.

	TEMKİNLİ


	tedbirli, dikkatli
	Serap tanımadığı insanlarla konuşurken her zaman temkinliydi. 

	TEREDDÜTLÜ


	bir konu hakkında hafifçe endişeli olmak
	Suzan erkek arkadaşının ailesi ile tanışmaya giderken tereddütlü görünüyordu.

	TESELLİ EDEN


	rahatlatıcı, şefkatli
	Hemşire yaralı askerle ilgilenirken teselli ediyordu. 

	UTANMIŞ


	utanç veya suçluluk hisseden
	Annesi çantasından para çaldığını farkedince çocuk utanmıştı.

	ÜRKMÜŞ


	korkmuş, endişeli
	Karanlık sokaklarda, kadınlar ürkmüşlerdi.

	ÜZÜNTÜLÜ


	sarsılmış, endişeli, tedirgin 
	Annesi öldüğü zaman Osman çok üzüntülüydü.

	YALVARAN


	rica eden, istirham eden
	Nihat babasından arabasını isterken, onu ikna etmek için yalvaran gözlerle bakıyordu.

	ZİHNİ MEŞGUL


	dalıp gitmiş, düşünceleri içinde kaybolmuş
	Annesinin hastalığı işteyken Derya'nın zihnini meşgul ediyordu.


